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Bewertung des Status Geschiedener bzw. wiederverheirate-
ter Geschiedener dndert sich damit jedoch nicht viel.

Selbst wenn die theologische Debatte, wie man nun auch in
der Quaestio sieht, iiber den von den drei siidwestdeutschen
Bischofen gewihlten Ansatz hinausgeht, so mindert dies
nichts an der Bedeutung ihres VorstoBes, vor allem auch
deshalb nicht, weil die eingeschlagene Richtung insgesamt
bestitigt wird. Selbst wenn sich die ,,pastorale Losung eines

Tages tatsichlich lediglich als Zwischenstation entpuppen
sollte, kann der Versuch durchaus sinnvoll gewesen sein, auf
diesem Weg Veridnderung vorangetrieben zu haben. So ge-
ring auch vorderhand die Aussichten auf eine kirchenamt-
liche Rezeption der Vorschlige aus der Theologie sein
mogen, die theologische Diskussion geht weiter, und an
ihren Ergebnissen wird sich jede spitere kirchenamtliche
Losung zu messen haben. Klaus Nientiedt

Im gesellschaftlichen Umbruch

Japan fiinfzig Jahre nach dem Kriegsende

Das Jahr 1995 steht auch fiir Japan im Zeichen des Kriegsendes vor 50 Jahren. Gleich-
zeitig wurde das Land durch das Erdbeben von Kobe und den Giftgasanschlag in der
Tokioter U-Bahn in seinem gesellschafilichen Gefiige massiv verunsichert. Die wirt-
schafiliche Entwicklung verliuft nicht mehr so problemlos wie lange Zeit gewohnt; die
Jugend leidet unter dem starken Leistungsdruck.

Im japanischen Parlament kam es Anfang des Jahres iiber
eine EntschlieBung zur Kriegsschuld, die von der sozialisti-
schen Partei gewiinscht, von den Liberaldemokraten (LDP)
im Parlament und von' vielen rechtsradikalen Gruppen
auBerhalb des Parlaments abgelehnt wird, zu heftigen Aus-
einandersetzungen. Die Parteizentrale der Sozialisten
(SDJP) wurde mit Molotowcocktails angegriffen, und es gab
auch einen Versuch, mit einem Lastwagen ins Parlamentsge-
biude einzudringen, um durch Anziinden des Wagens einen
Brand herbeizuftihren. 1995 ist in Japan das Jahr der Erinne-
rungen an das Ende des Pazifischen Krieges vor fiinfzig Jah-
ren. Man hat diese Zisur als die ,,Vertreibung aus der Nach-
kriegszeit* bezeichnet, um anzudeuten, daB eine Periode re-
lativer Sicherheit und Geborgenheit dabei ist, ein Ende zu
finden.

Am 10. Mirz wurde in allen Medien an den furchtbaren
Bombenangriff auf Tokio erinnert, bei dem zum ersten Mal
Napalm zur Anwendung kam, die Stadt Tokio fast vollstin-
dig ein Raub der Flammen wurde und Tausende Menschen
ihr Leben verloren. Auch die Atombombenabwiirfe auf
Hiroschima und Nagasaki werden sich im August zum fiinf-
zigsten Mal jihren. Es ist oft wenig beachtet worden, daf bei
dem Angriff auf Nagasaki auch mehr als 10000 japanische
Katholiken umgekommen sind. Da die Zahl der Katholiken
in Japan 1945 nur bei gut 100000 lag, bedeutet dies, daB fast
10 Prozent der japanischen Katholiken damals ihr Leben
verloren.

In der japanischen Presse erscheinen viele Wort- und Bild-
beitrage, die sich mit dem 50jihrigen Gedenken an das Ende
des Pazifischen Krieges befassen. Dabei geht es auch immer
wieder um die moralische Verantwortung Japans fiir die Inva-
sionen anderer asiatischer Linder, fiir die Greuel wihrend
der Zeit der Besatzung und fiir die ungesiihnten Verbrechen

an den Frauen, die den japanischen Soldaten in den besetzten
asiatischen Landern Prostituiertendienste zu leisten hatten.
Die wenigen iiberlebenden Frauen, die es wagen, mit ihrer
Geschichte an die Offentlichkeit zu gehen, bemiihen sich in
den letzten Jahren um ihr Recht und um Entschéidigungen.
Japan tut sich schwer mit seiner Vergangenheit. Immer wie-
der hat es internationale Proteste gegeben, wenn fithrende
japanische Politiker in Interviews und Erkldrungen die
Schuld ihres Landes herunterreden wollten, es als falsch hin-
stellten, von japanischen Invasionen iiberhaupt zu sprechen,
und den Versuch unternahmen, Geschichtsbiicher fiir den
Schulunterricht, die schon immer sehr dezent von einer japa-
nischen Verantwortung fiir Kriegsverbrechen gesprochen
haben, umzuschreiben, um ihr Land letztlich als unschuldig
dastehen zu lassen.

Auch die Kirche hat sich zur Kriegsschuld
gedaubBert

Hiufig wird das Bild beschworen, wonach der Pazifische Krieg
viel mehr aus dem Blickwinkel der Opfer der ersten Atom-
bombenangriffe zu sehen sei. Japan sei Opfer gewesen, weil es
als asiatische Nation von den Amerikanern als Versuchskanin-
chen fiir den Atombombenkrieg ausgewihlt worden sei. Japa-
nische Politiker versuchen noch immer, die Ideen der ,,GroBe-
ren Ostasiatischen Wohlfahrtsregion* wieder zu beleben, um
den japanischen Angriffskrieg nicht als Aggression, sondern
als Befreiungskampf gegen den westlichen Kolonialismus zum
Nutzen der asiatischen Lander darzustellen. Der Pazifische
Krieg habe schlieBlich den Beginn der Dekolonialisierung ge-
bracht und sei deshalb nicht als negativ zu bewerten.
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Morihiro Hosokawa, dessen Acht-Parteien-Koalition 1993
fur kurze Zeit die Regierung stellte, hat bisher als einziger
japanischer Ministerprisident den , Angriffskrieg, der ein
Fehler war® klar angesprochen und damit Japans Kriegs-
schuld anerkannt. Vom AuBenministerium wurde ihm die
Wiederholung dieser Aussage untersagt, weil damit nur eine
Lawine von Kompensationsforderungen der angegriffenen
asiatischen Linder losgetreten werde. Beim Zustandekom-
men der seit Juni 1994 regierenden Koalition von Minister-
prisident Tomiichi Murayama (SDPJ) haben sich die Koali-
tionsparteien, einschlieBlich der Liberaldemokraten, darauf
geeinigt, zum 50. Jahrestag des Kriegsendes die Verabschie-
dung einer Antikriegsresolution ,,aktiv zu férdern®.

Inzwischen sind die meisten LDP-Parlamentarier nicht mehr
bereit, diese Unterstiitzung zu leisten. Es wird argumentiert,
daf ein Einrdumen von Kriegsschuld das Andenken der
Kriegstoten verunglimpfen und die japanische Jugend schi-
digen wiirde. Innerhalb der LDP gibt es eine Gruppe um den
ehemaligen Ministerprasidenten Miyazawa und AuBenmi-
nister Kono, die allenfalls bereit ist, sich einer allgemeinen
Entschliefung ., Nie wieder ein Krieg, von Japan begonnen!*
anzuschlieBen, es aber ablehnt, eine Schulderklidrung und
Bitte um Vergebung fiir japanische Aggressionshandlungen
und die Kolonialherrschaft abzugeben.

Natiirlich ist die Frage der Kriegsschuld nicht nur ein innen-
politisches Thema in Japan, sondern belastet auch die Bezie-
hungen des Landes zu seinen nichsten Nachbarn. Besonders
von Siidkorea wird immer wieder angemahnt, daB ohne eine
Anerkennung der japanischen Schuld und ohne eine entspre-
chende Entschuldigung eine endgiiltige Versohnung zwischen
den beiden Lindern nicht Wirklichkeit werden kann. Der
stidkoreanische Prisident Kim Young-sam hat dies noch im
vergangenen Jahr sehr deutlich bei seinen Begegnungen mit
Ministerprasident Murayama angemahnt und zugleich seine
Erwartung geduBert, dafl Japan den 50. Jahrestag des Kriegs-
endes fiir diesen Zweck niitzen moge. Die VR China und an-
dere siidostasiatische Linder sind gleichfalls mit dhnlichen
Forderungen oder Erwartungen an Japan herangetreten,
Auch wenn es der japanischen Mentalitdt widerspricht, im
Verhalten zu Aullenstehenden Schuld anzuerkennen und
um Entschuldigung zu bitten, so wird doch das Argument
anerkannt, dafy eine Verweigerung sich geschdifisschidigend
aul die japanischen Aullenhandelsbezichungen auswirken
miilite. Mit dieser Haltung ist die Erwartung verbunden, daf3
ein Nachgeben in dieser Frage, z B. zum Zeitpunkt des
50. Jahrestages des Kriegsendes, cine gute Gelegenheit dar-
stellen konnte, ein fiir allemal einen SchluBstrich unter die
leidige Vergangenheit zu ziehen.

Die katholische Kirche in Japan hat sich einige Male klar zur
Kriegsschuld des Landes gedullert und dabei auch ihre Kol-
laboration anerkannt und um Verzeihung gebeten. Wihrend
der Kriegsjahre hatte die Kirche in einer Reihe von Er-
klirungen zur Unterstiitzung des Krieges und zur Steigerung
der Kampfkraft durch zusitzliche freiwillige Leistungen auf-
gerufen. Einige dieser auf der Hohe des Pazifischen Krieges
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abgegebenen Stellungnahmen sind sicher auf dem Hinter-
grund der damaligen Zeitumstinde zu sehen, bleiben in
ihrem iibertriebenen Patriotismus und Chauvinismus aber
doch ein dunkler Flecken in der japanischen Kirchenge-
schichte. 1986 hat der Erzbischof von Tokio (heute Kardi-
nal), Petrus Shirayanagi, bei der vierten Vollversammlung
der FABC in Tokio die Briider und Schwestern in Asien und
im Pazifik um Verzeihung gebeten fiir die Tragodie, die Ja-
pan withrend des Zweiten Weltkrieges angerichtet habe.

Die japanischen Bischtfe bekennen sich zur Mitverantwor-
tung an den iiber zwanzig Millionen Opfern, die dieser Krieg
gekostet habe. Auch bedauern sie den Schaden am Leben
und an der Kultur, der in dieser Zeit angerichtet worden ist.
Anfang Mirz 1995 haben die japanischen Bischéfe in einem
Dokument ein Verbot von Waffenexporten, die vollstindige
Abriistung von Atombomben und eine Verringerung der
Militdrausgaben gefordert. Die Japaner werden aufgerufen,
iber die Verantwortung ihres Landes im Zweiten Weltkrieg
nachzudenken. Dieser Konflikt habe in Asien und im Pazifi-
schen Raum iiber zwanzig Millionen Menschen den Tod
gebracht und den Volkern dieser Region grofies Leid berei-
tet. Wortlich heifit es: ,,Es ist unsere Pflicht, offen diese Tat-
sachen zuzugeben und um Vergebung zu bitten.“ Die
Bischofe erinnern auch an die schrecklichen Folgen des
Krieges fiir das japanische Volk, besonders an die Atom-
bombenabwiirfe auf Hiroschima und Nagasaki.

Verunsicherung durch Erdbeben und
Giftgasanschlag

Fiir das Lebensgefiihl der Japaner sind Erdbeben nichts
AuBergewohnliches. Es gibt sie in kleinerem Maf hiufig, und
sie gehoren irgendwie zum Alltag. Ebenfalls weit verbreitet ist
das Gefiihl, daf jederzeit ein groferes Erdbeben zu einer Ka-
tastrophe fiihren kann. Der Referenzpunkt fiir die allgemeine
Erdbebengefahr in Japan war iiber Jahrzehnte das ,,Grofe
Beben® von Tokio im Jahre 1923, an das sich zumindest die &l-
teren Japaner noch erinnern. Das Beben von Kobe im Januar
dieses Jahres hat die allgemeine Einstellung der Japaner zu
Erdbeben insofern grundlegend verdndert, weil es den in den
letzten Jahren gewachsenen Glauben an die Fihigkeit de
modernen Wissenschaften, Beben grolierer Ordnung frithzei
tig ansagen zu konnen, grundlegend erschiittert hat. Das Be
ben trat zum einen ohne jede Vorhersage der seismographi
schen Institute auf, und zum anderen ereignete es sich in einer
Region Japans, die allgemein als wenig gefihrdet galt. Ent-
sprechend gering war der Vorbereitungsstand der stidtischen
und staatlichen Stellen, als das Ungliick geschah.

Wenn von der Gefahr eines groBen Bebens die Rede war,
dann ging es bei den Planspielen eher um die Groliregion
Tokio, fiir die mit teilweise makabrem Vergniigen ausge-
rechnet wurde, wieviel Opfer es geben wiirde, wenn ein sol-
ches Ereignis auftrete, zu welcher Tages- bzw. Nachtzeit die
Opfer mehr oder weniger zahlreich ausfallen miiten und
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welcher Gesamtschaden wohl zu erwarten sein werde. Das
Beben von Kobe machte aus solchen Planspielen Makulatur.
Es wurde erschreckend deutlich, daB3 der moderne Mensch,
auch der moderne Japaner, eingebunden in eine sonst so
perfekt funktionierende Gesellschaft, die Krifte der Natur
nicht so in den Griff bekommen hat, wie sich die Gesamtheit
des japanischen Volkes dies eingebildet hatte. Das Bewuft-
sein, dal sich solche Katastrophen wohl in den Lindern der
Dritten Welt ereignen konnen, nicht aber im modernen
Japan, hat einen vielleicht heilsamen Schlag bekommen. Wie
schwer das Umlernen ist, zeigten die ersten japanischen Re-
aktionen auf Hilfsangebote aus dem Ausland, die mit einer
Mischung aus Arroganz und absoluter Hilflosigkeit zunzichst
strikt abgelehnt wurden.

Zu dem Gefiihl der Verunsicherung durch das Erdbeben
breitet sich verstarkt eine allgemeine Unsicherheit im Lebens-
gefiihl aus, die von bedrohlichen Vorstellungen des nahenden
Jahrhundertendes (seikimatsu) gespeist wird. War nicht das
Erdbeben auch ein Zeichen des Zorns und der Vergeltung
hoherer Schicksalsmichte fiir den luxuriosen Lebensstil vie-
ler Japaner und fiir die groBen Umweltschiden, die die wirt-
schaftlichen Erfolge des Landes mit sich gebracht haben?
Zur weiteren Verunsicherung des japanischen Lebensge-
fiihls trug der Anschlag in der Untergrundbahn von Zentral-
Tokio bei, als am 20. Mirz zur StoBzeit des Morgenverkehrs
in Zigen der Untergrundbahn das Nervengift Sarin freige-
setzt wurde. Die Anschlige, die gleichzeitig in verschiedenen
Ziigen erfolgten, kosteten zwolf Menschenleben und verletz-
ten iiber 5000 Menschen zum Teil schwer. Die Heimtiicke
der Téter und die offensichtliche Wehrlosigkeit der Opfer
gegen solche Attacken stellen das Vertrauen der Japaner in
die Funktionsfihigkeit ihrer komplizierten Gesellschaft
grundlegend in Frage.

Das enge Zusammenleben und die Benutzung der modernen
Verkehrsmittel durch viele Millionen Japaner basiert auf ei-
nem Minimum an Solidaritdit und Vertrauen. Die Verun-
sicherung, die dieser hinterhiéltige Anschlag ausloste, sitzt
daher sehr tief. Wenn kranke oder verbrecherische Hirne
ohne jeden Skrupel zu solchen Handlungen bereit sind, dann
gibt es tiberhaupt keine Sicherheit mehr. Es triigt zur allge-
meinen Verunsicherung bei, daB es keinerlei Bekenner-
schreiben gab, mit dem versucht worden wiire, dem unsinni-
gen Anschlag wenigstens den Mantel einer Begriindung mit
wie auch immer obskuren Zielen einer Sekte oder einer poli-
tischen Splittergruppe zu geben.

Als dringend tatverdichtig gilt inzwischen die ,, Aum Shinri-
kyo®-Sekte — ,Lehre der erhabenen Wahrheit”, auf deren
Geléinde in dem Dorf Kamikuishiki — etwa 100 km westlich
von Tokio -, wo 900 Sektenmitglieder zusammenleben, ein
riesiges Chemikalienlager und viele Labors entdeckt wur-
den. Der Griinder der Sekte, Shoko Asahara, wurde Mitte
Mai verhaftet. Zunichst hatte es geheillen, er habe sich nach
RuBland abgesetzt. Dort ist die Sekte seit 1991 registriert
und soll in Moskau sieben Filialen unterhalten haben. Auf
Grund der Verdachtsmomente gegen die Sekte wurde sie am
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12. April von Prisident Jelzin zunichst voriibergehend und
am 18. April endgiiltig verboten; ihre Filialen wurden ge-
schlossen.

In Radioansprachen an seine Mitglieder und an die Offent-
lichkeit hatte Asahara jede Beteiligung der Sekte an den An-
schldgen abgestritten. Zugleich rief er seine Gefolgschaft
auf, sich auf den Tod vorzubereiten, da das Ende der Welt
nahe bevorstehe. Aum Shinrikyo ist erst 1984 als religitse
Sekte gegriindet worden, hat es aber offensichtlich verstan-
den, sich durch Uberschreibungen von personlichen Vermo-
gen und Erbschaften ihrer Mitglieder und durch eine ganze
Reihe verschiedener Unternehmen und Geschiifte zu einem
finanzstarken Imperium zu entwickeln. Bei der Durchsu-
chung der Privatwohnung von Shoko Asahara soll die Poli-
zei allein elf Millionen Mark an Bargeld gefunden haben.
Uber den Glaubensinhalt der Sekte kursieren viele unglaub-
liche Versionen. Es ist die Rede von besonderen Fastenpro-
zeduren, von Sonderkuren, bei denen Rauschgift eine Rolle
spielen soll, und von abstrusen Praktiken, wie Trinken des
Badewassers oder des Blutes des Gurus, durch die die Adep-
ten der besonderen Genstruktur von Shoko Asahara teilhaft
werden sollen usw. Die eigentlichen Glaubensinhalte schei-
nen ein Mischmasch aus tibetischem Buddhismus, japani-
scher Volksreligiositdt und hinduistischen Zusitzen zu sein,
der kaum noch etwas mit Buddhismus oder einer anderen
Religion zu tun hat.

Der wirtschaftliche Stern strahlt nicht mehr so hell

Als im Sommer 1993 erstmals seit 1955 die Liberaldemokra-
ten (LDP) die Regierungsgewalt an eine aus acht Parteien
bestehende Koalition unter Premierminister Morihiro Hoso-
kawa verloren, bedeutete dies eine historische Wende in der
japanischen Innenpolitik. Zwar dauerte die Regierungszeit
des neuen Kabinetts nur ein Jahr, bis es wegen Korruptions-
vorwiirfen zusammenbrach und von einer erneuten Mehr-
parteienkoalition unter dem Sozialisten Tomiichi Murayama
abgelost wurde. Aber in der japanischen Innenpolitik ist
nichts mehr, wie es friither einmal war, als nach noch so vie-
len Polit-Skandalen die Wihler doch immer wieder zum be-
wihrten Modell einer offensichtlich unkiindbaren LDP-Re-
gierung zuriickkehrten.

Die Politikverdrossenheit, die durch die stindig neu aufge-
deckten Korruptionsskandale von so gut wie allen japani-
schen Politikern immer neue Nahrung erhielt, zeigte sich
sehr deutlich bei den Wahlen fiir die Abgeordneten der stid-
tischen und prifekturalen Parlamente am 9. April 1995: bei
den beiden wichtigsten Wahlentscheidungen in den Metro-
polen von Tokio und Kioto gewannen Minner, die nicht den
traditionellen Parteien angehdren, sondern als Nebenein-
steiger ihren Weg in die Politik gefunden haben. Der neue
Gouverneur von Tokio heifit Yukio Aoshima und ist als Au-
tor von Komédien bekannt geworden, wahrend Nokku Yo-
koyama, ein ehemaliger Schauspieler, in Osaka gewann.
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Die Wahlbeteiligung lag bei den Wahlen zu den 13 Prifektu-
ren gerade noch bei 55,1 Prozent. Die politischen Kommenta-
toren sind sich einig, daf sich in der geringen Wahlbeteiligung
und in der Ablehnung der Vertreter der traditionellen Par-
teien eine generelle Kehrtwendung gegen die biirokratische
Art und Weise der Ausiibung von Regierungsgewalt auf allen
Ebenen abzeichne. Auch wenn man die Erfolgsaussichten der
vielen unabhédngigen, und deshalb auch unerfahrenen, neuen
Politiker in den neuen Amtern eher skeptisch einschétzt, so
sind sich doch alle einig, das Ende einer Epoche der japani-
schen Nachkriegspolitik just zum Zeitpunkt des 50jdhrigen
Gedenkens an das Ende des Krieges mitzuerleben.

Es war nicht nur das Erdbeben, das Japan zu Beginn des Jah-
res 1995 verunsicherte. Dieses verstirkte nur das Gefiihl der
Unsicherheit, das die japanische Wirtschaft seit langerer Zeit
befallen hat. Die schon zur Gewohnheit gewordenen Zu-
wachsraten und der kontinuierliche Ausbau der auslindi-
schen Mirkte sind nicht mehr zu erreichen. Gegeniiber dem
wichtigsten Handelspartner USA haben sich die schon des
lingeren gespannten Beziehungen weiter verschlechtert. Die
Verhandlungen iiber eine Erhohung der amerikanischen Au-
toexporte nach Japan kommen nicht voran. Die Handels- und
Zahlungsbilanz zwischen den beiden Lindern ist durch die
Exportiiberschiisse der Japaner in einer grofien Schieflage.
Dies driickt sich auf den Finanzmérkten in einem sténdigen
Wachstum des Wertes des Yen gegeniiber dem amerikani-
schen Dollar aus. Lange schien es, als ob die Japaner damit
leben konnten. Fiir die vielen japanischen Touristen {iberall
auf der Welt ist der starke Yen natiirlich auch weiter ein Ge-
winn. Der japanischen Exportwirtschaft macht der stindig
stirker werdende Yen dagegen immer groBere Probleme.
Eine der sog. magischen Marken nach der anderen ist in den
letzten Monaten gefallen. Erst war der Gegenwert von 100 ¥
fiir 1 US § eine solche Marke, dann 90 ¥ und spéter im April
war sogar die 80 ¥-Marke fiir 1 US § in Gefahr.

Der teuere Yen hat schon dazu gefiihrt, das offiziell erwar-
tete Wirtschaftswachstum fiir das Jahr 1995 von urspriinglich
angenommenen 2,8 auf 1,9 Prozent zu reduzieren. Gegen-
iiber den USA wird sich der japanische Leistungsbilanziiber-
schuf in diesem Jahr zwar nominell noch einmal erhohen,
ohne dal} ihm jedoch eine entsprechende Zunahme des Han-
delsvolumens entspriche. In Wirtschaftskreisen in Tokio
wird erkannt, daf die monetidre Entwicklung zugleich auch
ein Hinweis auf eine notwendige Strukturreform der japani-
schen Wirtschaft insgesamt bedeutet. Denn der hohe Yen
bringt es auch mit sich, daf} die Herstellungskosten in Japan
in die Hohe gehen. Immer mehr japanische Firmen verla-
gern ihre Produktionsstitten daher aus Japan heraus in billi-
gere Linder Siidostasiens. Das alte Modell von ,Japan In-
corporated*, das sich auf die zentrale Steuerung des Regie-
rungsapparats des MITI stiitzte, hat sich iiberlebt.

Die Wirtschaft Japans muf auf die Verinderung der
Mirkte, nicht zuletzt in der ostasiatischen Heimatregion
durch die wirtschaftlichen Erfolge der ,,Vier Drachen®, Siid-
korea, Taiwan, Hongkong und Singapur, sondern auch ande-
rer Schwellenldnder wie Malaysia, Indonesien, und (in be-




LLANDER

scheidenerem Mafle) der Philippinen reagieren. Es werden
Forderungen laut, den starken EinfluB der staatlichen zen-
tralen Behorden fiir die Wirtschaftssteuerung zugunsten ei-
ner Privatisierung und Deregulierung umzustellen. Das aber
bedeutet die Starkung von Privatinitiativen, die Forderung
von Erfindungsreichtum und unkonventionelles Vorgehen —
Tugenden, die in dem auf Konsensentscheidungen angeleg-
ten Japan nicht gerade weit verbreitet sind.

Man hat sich nun einmal daran gewthnt, daf alle groBen und
wichtigen Entscheidungen von oben, von den jeweilig zustin-
digen Biirokraten in der Regierung, schon richtig getroffen
werden. Die Erfahrungen der Verfilzung von Verwaltung
und Wirtschaft, die sich in den vielfiltigen Bestechungsskan-
dalen von Politikern durch Wirtschaftskreise manifestierte,
hat das blinde Vertrauen in die fortdauernde Operabilitiit
dieses Modells erschiittert. Das ehemals so starke Standbein
der japanischen Wirtschaft, das in der hohen Arbeitsmoral
und der auf Lebenszeit angelegten Loyalitit zur Firma be-
stand, ist dabei, an Festigkeit zu verlieren. Die Japaner haben
allgemein den Wert der Freizeit und der verlockenden Mog-
lichkeiten, ein Leben auBerhalb der Arbeits- und Geschiifts-
verpflichtungen zu leben, durchaus erkannt. Die Arbeitszei-
ten haben sich verkiirzt, die Lohnkosten sind stéindig gestie-
gen und die Produktivitit der Arbeitskraft hat sich
verringert. Alle diese Faktoren tragen dazu bei, den Kosten-
druck auf die Betriebe zu erhhen und ihre Wettbewerbs-
fédhigkeit im internationalen Kontext zu beeintréichtigen.
Selbst auf dem Feld der Computertechnik hat Japan Schwie-
rigkeiten, Schritt mit den modernen Entwicklungen zu hal-
ten. Es riicht sich, daB in Japan selbst die Umsetzung der mo-
dernen Nachrichtenkommunikationsmittel nur zégerlich be-
triecben wurde. Zwar exportieren die Japaner weiterhin mit
relativem Erfolg auf dem Markt der Hardware, sind aber bei
der Weiterentwicklung von Software weit hinter die USA
zurtickgefallen. Das japanische Erziehungssystem hat es bis-
her versdumt, die Jugend mit den neuen Techniken vertraut
zu machen. Im Vergleich zu den USA, deren Erziehungs-
system in Japan traditionell eher beldchelt und verichtlich
gemacht wird, gibt es in Japan eine erstaunlich groBe Anzahl
von Computeranalphabeten in den weiterfithrenden Schulen
und an den Universititen.

Die hohe Zahl von Selbstmorden unter der japanischen Ju-
gend wird immer wieder mit Erstaunen wahrgenommen.
Wie kommt es, daB sich junge Menschen in der erfolgreich-
sten Wirtschaftsmacht Asiens den Anforderungen des Le-
bens und der Zukunft nicht gewachsen fithlen und in den
Tod fliichten? Der Chefredakteur der katholischen Zeit-
schrift ,,Fukuin Senkyo*, Fr. Takehiko Oda, versucht, darauf
eine Antwort zu geben: Er verweist auf den starken Lei-
stungsdruck, der seit dem verlorenen Krieg auf Japan lastet
und sich in dem nationalen Bestreben, mit den fithrenden
Wirtschaftsméchten der Welt gleichzuziehen, niedergeschla-
gen hat. Der Zugang zu den fithrenden Stellungen in Wirt-
schaft, Verwaltung und Politik fiithrt in Japan iiber die Schu-
len und Universititen. Zugang zu einer guten Grundschule
zu finden oder noch friither mit einem guten Kindergarten zu

beginnen, ist die groBe Sorge vieler japanischer Eltern. Da-
nach gilt es, die Aufnahmepriifungen an den richtigen wei-
terfithrenden Schulen zu bestehen, um schlieBlich — gleich-
sam als Krone - die entscheidenden Zulassungspriifungen zu
den fithrenden Universititen des Landes zu schaffen.

Der Druck, der wihrend der gesamten Schul- und Ausbil-
dungszeit auf den Jugendlichen, aber auch auf den Eltern, la-
stet, ist ungeheuer grof. Die hohe Zahl von Selbstmorden ist
nur ein Anzeichen dafiir, wie hoch die Kosten sind, die fiir
dieses System gezahlt werden miissen. Berichte tiber die kor-
perlich und geistig beeintrichtigten Jugendlichen sind in den
japanischen Medien kaum zu finden; gleichwohl sind die
durch das Leistungsdenken verursachten Schiiden gravierend.
Die Konkurrenzsituation, die das Leistungs- und Piifungs-
system mit sich bringt, hat zu einem fiir die japanischen
Schulen spezifischen Problem des ,Hénselns* (ijime) ge-
filhrt, dem Phédnomen, daB in den Schulen bestimmte
Schiiler von ihren Mitschiilern physisch und psychisch syste-
matisch gequilt werden. Lehrer und Eltern sehen diesem
Treiben meistens mehr oder weniger gelihmt und untitig zu.
Erst wenn es zu KurzschluBhandlungen der betroffenen Ju-
gendlichen kommt und sie Gewalt gegen sich — dies ist die
hiufigste Reaktion — oder gegen ihre Umwelt anwenden,
werden Behorden und Schulen titig. Immer héufiger finden
sich Stimmen unter japanischen Intellektuellen, Politikern
und religiésen Fiihrern, die fiir ein generelles Umdenken im
Lande eintreten. Das einseitige Ausgerichtetsein auf wirt-
schaftliche Leistungskraft und Erfolge habe dem Land die
Seele geraubt. In den Képfen von immer mehr Japanern hiit-
ten das Wirtschaftswachstum und die es verkérpernde stati-
stische Angabe des Bruttosozialprodukts gleichsam die
Stelle eines Gotzen eingenommen. Es zeige sich aber immer
deutlicher, daB die Japaner auf Dauer in dieser einseitig ma-
terialistischen Ausrichtung nicht als Kulturnation weiterle-
ben kénnten. Nicht nur die Jugend, sondern die gesamte ja-
panische Nation bediirfe neuer Werte und Ideale.

Ausliandische Katholiken verindern das
kirchliche Leben

Das Christentum war in Japan immer eine fremde Religion.
Im Gegensatz zum Buddhismus und Konfuzianismus hat es
das Christentum nicht verstanden, sich in einer Gestalt den
Japanern zu présentieren, die es ihnen erméglicht hitte, es
sich zu eigen zu machen. In der ganzen Terminologie und in
der dogmatischen Gestalt, rational die zentralen Glaubens-
inhalte zu prasentieren, ist das christliche Gottes- und Men-
schenbild den Japanern immer fremd geblieben. Das christli-
che Gedankengut wurde ins Japanische iibersetzt, aber es
wurde nie eigentlich umgesetzt und in eine fiir Japaner ak-
zeptable Form gebracht.

Am ehesten war dies noch bei den ,,Kakure Kirishitan®, den
verborgenen Christen in Japan — wiihrend der mehr als zwei-
hundertjahrigen Geschichte der Verfolgung zwischen 1610
und 1860 — der Fall. Aus der Not heraus, sich durch ihren
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christlichen Glauben und seine unjapanischen Formen auffal-
lig bemerkbar zu machen und den Haschern in die Hinde zu
fallen, haben die japanischen Christen im Untergrund neue
Formen des Betens, der Weitergabe des Glaubens und der
Formulierung der wesentlichen Glaubensinhalte gefunden, die
so japanisch waren, daf} sie nicht ldnger als fremd auffielen.
Die damals gefundenen Formen eines japanischen Christen-
tums erschienen den franzosischen Priestern der Mission
Etrangere de Paris jedoch als so ,,heidnisch®, daf3 sie gar nicht
erst den Versuch unternahmen, sie auch weiterhin beizubehal-
ten. In der Folge ist dann eine relativ groBe Zahl der , Kakure
Kirishitan* bei ihrer Glaubensform geblieben und hat sich
nicht mehr der offiziellen katholischen Kirche angeschlossen.
Die Zahl der Katholiken wird fiir Ende 1993 mit 434 820 ange-
geben. Fiir den Zeitraum 1988-1993 ist ein statistisches Wachs-
tum von nicht mehr als 5000 Katholiken zu verzeichnen. Die
Zahl der Erwachsenentaufen liegt seit Jahren fast unvermin-
dert bei 5000; dazu kommt eine gleich hohe Zahl an Kinder-
taufen. Die Zahl der Priester lag 1993 insgesamt bei 1789, von
denen immer noch 838 auslindische Missionare sind. Mit
10016 Klerikern und Ordensleuten verfiigt Japan iiber eine
hohe Zahl an geistlichen Berufen: Auf 43 Gliaubige kommt in
Japan ein Priester, im benachbarten Korea sind es 279.

Von den offiziellen kirchlichen Statistiken nicht beriicksich-
tigt, haben sich durch die Riickkehr von japanischen Emi-
granten aus Stidamerika — sog. ,,Nisei (2. Generation) oder
Sansei* (3. Generation) —, die sich in ihren siidamerikani-
schen Heimatlidndern der katholischen Kirche angeschlossen
hatten, Zuwichse an Katholiken ergeben. Auch die hohe
Zahl von philippinischen Gastarbeitern und vor allem Gast-
arbeiterinnen trigt zu einem zahlenmafBigen Wachstum der
Katholiken in Japan bei, ohne daf} dies in den Statistiken er-
scheint. Immerhin beschiiftigt es im verstdrkten Mal die fiir
die Seelsorge verantwortlichen Stellen. Die starkste Gruppe
stellen die philippinischen Hausmédchen (oft als Bardamen
titig), die in groBer Zahl im Land sind. Diese vielen auslédn-
dischen Katholiken verindern das Leben in den Pfarreien,
besonders in den GroBstddten Japans. Man nimmt an, dal3
die Zahl der illegalen Immigranten in Japan bei etwa 500 000

liegt. Bei der grofien Zahl von Filipinos und Filipinas wird
mit einer Zahl von fast 200000 katholischen Christen unter
ihnen gerechnet.

Die besonderen Anstrengungen der katholischen Kirche auf
dem Gebiet der Evangelisierung sind gebiindelt in der ,,Na-
tional Incentive Convention on Evangelization® (NICE), die
sich in den beiden nationalen Konferenzen zur Evangelisie-
rung (NICE I 1987 in Kioto und NICE II 1994 in Nagasaki)
um eine Verstirkung und um neue Methoden in den missio-
narischen Bestrebungen der Kirche bemiiht haben. Beim
Ad-limina-Besuch der japanischen Bischofe Ende Februar
1995 hat der Papst auf die NICE-Konferenzen hingewiesen
und seine Hoffnung ausgedriickt, die Evangelisierungs-
bemiihungen konnten zu einem groBeren Wachstum fithren.
Der Weg ciner effektiven Evangelisierung miisse iiber die
Familie als Hauskirche fithren, denn die Verpflichtung der
Verkiindigung und Mission richte sich besonders an die
Laien. Der Papst sprach auch das Problem der vielen Gastar-
beiter aus anderen kuliurellen Gruppen (warum spricht der
Papst nicht auch von religiésen Gruppen?) an und die Aufga-
ben der katholischen Kirche Japans fiir deren soziale Betreu-
ung. Als ein weiteres Aufgabengebiet der katholischen Kir-
che in Japan nannte der Papst den interreligiosen Dialog mit
dem Buddhismus und dem Schintoismus.

Die 20 groBeren nichtkatholischen christlichen Kirchen und
Gemeinschaften in Japan mit einer Mitgliedschaft von
wenigstens 5000 kommen insgesamt auf 505000 Mitglieder,
von denen die United Church of Christ in Japan (Kyodan)
mit 207 521 Mitgliedern die groBte ist. Das von der protestan-
tischen Wochenzeitschrift ,,Kirisuto Shimbun® herausge-
brachte , Kirisutokyo Nenkan* (Christliches Jahrbuch) gibt
die Zahl der christlichen Gemeinschaften und unabhéngigen
Kirchen mit 170 an. Bei Addition dieser Zahlen ergibt sich
eine Zahl von 1783851 Christen in Japan fir das Jahr 1991.
Nach verlidBlicheren Angaben belduft sich die Gesamtzahl
der Christen eher auf 939821, d. h. auf mehr oder weniger
eine Million oder etwa 0,75 Prozent der Bevolkerung.

Georg Evers
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Zweite Europiische Oku-
menische Versammlung im Juni
1997 in Graz

Bei einer gemeinsamen Sitzung des
Rates der Europidischen Bischofskon-
ferenzen (CCEE) und der Konferenz
Europiischer Kirchen (KEK) vom 12.
bis 14. Mai in Assisi wurde beschlossen,
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die zweite Europiische Okumenische
Versammlung vom 23. bis 29. Juni 1997
in Graz abzuhalten. Die erste Européi-
sche Okumenische Versammlung in
Zusammenarbeit von CCEE und KEK
fand in der Pfingstwoche 1989 in Basel
statt (vgl. HK, Juli 1989, 297ff.), noch
im Zeichen der Teilung Europas in Ost
und West, aber auch der sich gerade
andeutenden Verinderungen im kom-

munistischen Machtbereich. Nach dem
Willen von CCEE und KEK soll die
Versammlung 1997 in Graz einen
neuen Abschnitt im ©kumenischen
ProzeB der Kirchen Europas einleiten:
sie werde sowohl feierliches Glaubens-
zeugnis und Erfahrungsaustausch der
Christen sein als auch der Klirung der
Aufgaben dienen, vor die Kirchen und
Christen im ProzeB der Versohnung



